
Федеральный форум прямых трансляций еды.

#Какая богатая дочь недавно вышла на прямую трансляцию еды? У меня такое чувство, будто
я только что увидел потрясающую сцену!

#Gah. Лао Жуо, насколько потрясающие декорации ты говоришь? Есть ли новая звезда?

#В категории прямых трансляций еды появилась новая ведущая с пятизвездочным рейтингом,
но дело не в этом, дело в людях, которые комментируют и оценивают ее-#

#Лао Жуо не хочет, чтобы у всех разыгрался аппетит (к сплетням), поэтому давайте
посмотрим на тех нескольких человек, которых я случайно увидел в области комментариев#.

В Федерации гибриды со звериными генами обычно обладают более сильными психическими
способностями, чем обычные люди. Сильные жаждут власти. Большинство гибридов учились в
военных школах и в конце концов стали солдатами армии Федерации.

Терри - исключение. У него лучший звериный ген волка в Федерации. Он окончил лучшую
военную академию в межзвездном мире. После окончания академии он отправился в систему
наемников и стал отличным наемником.

Круг, в котором он вращался, был в основном таким. Резюме людей, которых он приглашал на
посты и прямые трансляции, очень близки к нему.

(Случайный прохожий в предыдущей главе) Детектив Чжуо показал случайных комментаторов
в комнате Цзян Цюцю, и из легиона выходят следующие сеяные солдаты:

#Я буду скрывать настоящие имена, Лао Жуо просто опубликует имена их аккаунтов и
достижения.

#Комментатор 1 - Луна не понимает моего сердца: Генерал-лейтенант 11-го армейского
корпуса Федерации - 5030-й отличный выпускник Первой военной академии Федерации.

#Комментатор 2-Нет насекомых в мире: Генерал-лейтенант Второй Федеральной Армии-
Первой Военной Академии 5297-й отличный выпускник#

#Комментатор 3-Ватсон - топ-50 в федеральном рейтинге наемников#

Детектив Чжуо поспешно перечислил семь или восемь человек на форуме. Сначала на форуме
один за другим появились толпы людей, которые были просто зрителями.



-

С такими мощными зрителями они смотрят прямую трансляцию или проводят конференцию?

-

Как зовут ведущего? Я посмотрю, мне интересно!

-

Я видел имя ведущей, которым ты поделилась, так что я посмотрю. Это не богатая дочь, верно?
Судя по ее биографии, ее семейные условия могут быть плохими.

-

Похоже, она бедная. Ее опыт работы в прямом эфире так мал. Почему военные братья
преследуют ее?

-

Так много военных братьев, может она действительно хорошо готовит?

-

Этой группе людей вдруг стало любопытно, действительно ли еда, приготовленная этой
ведущей по имени Цзян Цзяоюй, такая вкусная?

Но прямой эфир уже закончился, а количество виртуальных мест для дегустации слишком
мало. Всем остается только любопытствовать, вкусное ли блюдо Цзян Цзяоюй или нет.

Этот пост постепенно становился горячим, и он нравился все большему количеству людей. Все
отвлеклись и болтали о различных предположениях о Цзян Цзяоюй, и Мерлин тут же встал в
гневе.

"Стюард!"

Подбежал мужчина средних лет в форме: "Мисс Мерлин...?"

"Ты скажи мне, что это?!" Мерлин нахмурилась, выражение ее лица стало беспокойным:
"Почему кто-то начал расшаркиваться передо мной?!"



Мерлин - старшая дочь семьи Десс, семьи аристократов высшего класса в Федерации. Вскоре
она закончит Колледж благородных девиц Федерации.

Чтобы после окончания колледжа она вошла в круг высшего класса и стала главной
знаменитостью и первым выбором для замужества, семья Десс запланировала для нее ряд
мероприятий по созданию шумихи.

Один из них включает в себя появление Мерлин в прямом эфире федеральной передачи "Еда в
прямом эфире", создание образа с идеальными кулинарными навыками и идеальной
личностью.

Мерлин очень ценит славу. Чтобы больше соответствовать своему характеру, она почти
полгода занималась кулинарией. В результате она вдруг увидела этот популярный пост.

Что за призрачный якорь перед ней расстилается?!

Под гневом старшей леди дворецкий быстро включил свой терминал. Быстро просканировав
новости в посте и прямой эфир Цзян Цюцю, он почувствовал облегчение.

Он поклонился и сказал: "Мисс Мерлин, этот пост - всего лишь спекуляция. Этот ведущий
должен быть просто девушкой из трущоб".

"Должна?" Мерлин усмехнулась: "Нет, она и есть девушка из трущоб".

http://tl.rulate.ru/book/65123/2031563


